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AR RECEIVER ENHANCED CASTLE NUT WITH EXT QD ENDPLATE
BLACK

AR RECEIVER ENHANCED CASTLE NUT W/EXTENDED QD ENDPLATE Yet
another first, the Enhanced Castle Nut and Extended End plate combo represent
Strike Industries’ dedication to thinking outside the box. The SI Enhanced ECN
and EEP stand out from the generic parts kit units in both aesthetics and function.
The steel castle nut has been lengthened to match the extended end plate,
supporting more of the receiver extension’s threaded area, and improving
aesthetics. The extended end plate features a Quick Detach sling swivel mount,
pushed back away from the webbing of the primary hand. This allows weapons
manipulations in tight spaces and under stress, without the startling pain that can
result from a pinched hand when using a sling attached to a standard, flat QD
end plate.

Attributes

Name: AR RECEIVER ENHANCED CASTLE NUT WITH EXT QD ENDPLATE BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037231

Mfr. No.: SI-AR-ECN&EEP-BK
Color: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.106kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 102mm

UPC: 708747545548
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Sicherheitshinweise fiir den AR Receiver Enhanced
Castle Nut mit Extended QD Endplatte

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den AR Receiver Enhanced Castle Nut mit Extended QD Endplatte von Strike
Industries entschieden haben. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung,
Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei der Verwendung des Produkts in der Nahe von anderen Personen ist besondere Vorsicht geboten.
Halten Sie sich an die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.

* Verwenden Sie nur empfohlene Zubehdorteile, um die Sicherheit und Funktionalitéat zu gewahrleisten.

® Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicherheit
beeintrachtigen konnten.

® Achten Sie darauf, dass sich keine losen Teile oder Fremdkérper in der Néhe des Produkts befinden, die
Verletzungen verursachen kdnnten.

® Bei der Handhabung des Produkts sind Handschuhe empfohlen, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Castle Nut:

® Stellen Sie sicher, dass der Receiver sauber und frei von Schmutz ist.
® Schrauben Sie die Castle Nut mit dem entsprechenden Werkzeug fest, bis sie sicher sitzt.
* Uberpriifen Sie, ob die Castle Nut richtig ausgerichtet ist.

2. Installation der Extended QD Endplatte:

® Platzieren Sie die Endplatte auf der Castle Nut.
® Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Endplatte sicher zu befestigen.
® Achten Sie darauf, dass die Endplatte fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Verwendung des Produkts:

® Befestigen Sie den Sling Swivel an der Quick DetachMontage.

® Uberprufen Sie vor jeder Verwendung, ob der Sling Swivel sicher sitzt.

® Bei der Verwendung in engen Rdumen, achten Sie darauf, dass Sie geniigend Platz haben, um
Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie es zu einer geeigneten
Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in
Ihrer Region. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt Unterstiitzung
erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des AR Receiver Enhanced Castle Nut mit Extended QD Endplatte ist von
grof3ter Bedeutung. Durch die Beachtung dieser Hinweise kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv
und sicher nutzen. Bei weiteren Fragen oder Anliegen zégern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu
wenden.



Safety Instruction Guide for AR Receiver Enhanced
Castle Nut with Extended QD Endplate

Introduction

Thank you for choosing the AR Receiver Enhanced Castle Nut with Extended QD Endplate. This product is designed
to enhance the functionality and aesthetics of your AR15 platform. To ensure safe use and optimal performance,
please read and follow the safety instructions and guidelines provided in this document.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related accessories with care and responsibility.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear and damage before each use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible AR15 receiver extensions.

Ensure the castle nut is securely tightened to avoid loosening during use.

Do not exceed the recommended torque specifications for installation.

Avoid placing hands near the QD sling swivel mount during weapon manipulations.
Be aware of your surroundings and maintain a proper grip on your firearm at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather necessary tools: a torque wrench and appropriate socket.
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.

2. Installation Steps

Remove the existing castle nut from your receiver extension.

Align the Enhanced Castle Nut with the receiver extension threads.

Handtighten the castle nut until snug.

Using a torque wrench, tighten to the manufacturer’s specified torque settings (consult your firearm’s
manual for specifics).

® Attach the Extended Endplate to the rear of the receiver extension, ensuring the Quick Detach sling
swivel mount is positioned correctly.

3. Usage Instructions

® Once installed, check for any movement or looseness in the castle nut and endplate.

® Attach your sling to the QD swivel mount as needed.

® Practice weapon manipulations in a safe environment to familiarize yourself with the product’s
functionality.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessory disposal.
® Do not discard in regular household waste. Instead, contact your local waste management authority for
guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AR Receiver Enhanced Castle Nut with Extended QD Endplate, please
refer to the manufacturer’s website or contact your local dealer for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR
Receiver Enhanced Castle Nut with Extended QD Endplate. Thank you for your commitment to safety and
responsible firearm ownership.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Consumidor

Introduccion

Gracias por elegir el AR Receiver Enhanced Castle Nut con Extended QD Endplate de Strike Industries. Este
producto ha sido disefiado para mejorar la funcionalidad y la estética de tu arma. Sin embargo, es importante usarlo
de manera segura y responsable. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que
disfrutes de tu producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Si notas alguna irregularidad, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado al manipular armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar dafios al producto o lesiones.

® Uso del Sling: Utiliza el soporte para sling de liberacién rapida de manera correcta. Asegurate de que el sling
esté bien conectado y no interfiera con el manejo del arma.

® Espacios Reducidos: Al manipular el arma en espacios reducidos, aseguUrate de tener suficiente espacio
para evitar lesiones.

® Estrés: Mantén la calma al manipular el arma bajo presion. Si sientes estrés, toma un momento para respirar
y evaluar la situacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del AR Receiver Enhanced Castle Nut:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.
® Retira la tuerca de castillo existente.
[ )
[ ]

Coloca el AR Receiver Enhanced Castle Nut en su lugar y aseguralo firmemente.
Asegurate de que el end plate esté alineado correctamente.

2. Uso del Extended QD Endplate:
® Conecta tu sling al soporte de liberacion rapida.
® Ajusta la longitud del sling seguin sea necesario para un manejo cémodo.
® Verifica que el sling no esté enredado ni interfiera con el funcionamiento del arma.

3. Mantenimiento:

® |impia el producto regularmente para mantener su funcionalidad.
® |nspecciona el area roscada y el end plate por signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de armas y accesorios.
® Si el producto esta dafiado, busca asesoramiento sobre como deshacerte de él de manera segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas, contacta a un representante de
atencion al cliente de Strike Industries. Asegurate de tener el nUmero de modelo a mano para facilitar el proceso.

Conclusion



La seguridad es una prioridad al utilizar el AR Receiver Enhanced Castle Nut con Extended QD Endplate. Sigue
estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y eficaz de tu producto. Mantente informado sobre
cualquier actualizacion o aviso de seguridad a través de las plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de I'Ecrou de
Chateau Amélioré et de la Plaque de Fin Prolongée de
Strike Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ecrou de Chateau Amélioré et la Plaque de Fin Prolongée de Strike Industries. Ce produit a été
congu pour améliorer votre expérience d'utilisation tout en garantissant votre sécurité. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour une utilisation sire et efficace du produit, conformément aux réglementations de
sécurité en vigueur dans I'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de probleme ou d'accident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le produit, familiarisezvous avec son fonctionnement et ses caractéristiques.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de ce produit.
Ne forcez pas I'écrou de chateau ou la plaque de fin lors de l'installation ou de I'utilisation.
Assurezvous que la sangle est correctement fixée avant toute manipulation d'armes.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Préparation :

® Assurezvous que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
® |isez attentivement les instructions d'installation avant de commencer.

2. Installation de I'Ecrou de Chateau :
® Retirez I'ancien écrou de chateau, si applicable.
® |nstallez I'écrou de chateau amélioré en le vissant fermement, mais sans forcer.
3. Installation de la Plaque de Fin Prolongée :
® Fixez la plaque de fin prolongée a l'arriere du récepteur.
® Veérifiez que la plague est bien en place et sécurisée.
Utilisation

Utilisez le produit uniguement dans des situations pour lesquelles il a été concu.
Pour un acces rapide a la sangle, assurezvous qu'elle est correctement positionnée sur la plaque de fin.
En cas de tension ou de stress, utilisez le produit avec précaution pour éviter les blessures.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements.

Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, contactez les autorités locales pour des conseils sur la
mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux
autorités compétentes dans votre région. Assurezvous de rester informé des mises a jour et des rappels de sécurité
en consultant la plateforme de sécurité de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez & assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de I'Ecrou
de Chéateau Amélioré et de la Plaque de Fin Prolongée de Strike Industries.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il AR Receiver Enhanced Castle Nut con Extended QD Endplate di Strike Industries.
Questo prodotto & progettato per migliorare I'estetica e la funzionalita del tuo sistema AR15. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo per I'applicazione prevista.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini o gruppi vulnerabili.
Indossa sempre protezioni adeguate quando utilizzi armi da fuoco.

Esegui le manovre con attenzione e in spazi adeguati per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Rimozione del vecchio castello: Se stai sostituendo un castello esistente, rimuovilo con attenzione.
3. Installazione del nuovo castello:
® Posiziona il Enhanced Castle Nut sul tubo di buffer.
® Fissa il castello in posizione, assicurandoti che sia ben serrato.
4. Installazione dell'Extended End Plate:
® Posiziona 'Extended QD Endplate sul castello.
® Assicurati che il meccanismo di bloccaggio sia attivato correttamente.
5. Controllo finale: Verifica che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano giochi o
movimenti indesiderati.

n

Uso
Utilizza il prodotto seguendo le linee guida del produttore per garantire prestazioni ottimali.

® Quando utilizzi il sistema, fai attenzione a non pizzicare le mani durante le manovre.
® Sfrutta il sistema di attacco Quick Detach per un accesso rapido e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
® Non gettare il prodotto nelllambiente.
® Se possibile, ricicla il prodotto portandolo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il supporto clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di
modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il processo.

Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo prodotto. Segui sempre le istruzioni e
le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e garantire un'esperienza ottimale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Enhanced Castle Nut z
Extended QD Endplate

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Enhanced Castle Nut z Extended QD Endplate od Strike Industries. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i funkcjonalnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepisow dotyczgcych broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas manipulacji bronig, aby unikng¢ przypadkowego urazu.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Enhanced Castle Nut:
Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i w dobrym stanie.
Zdejmij standardowy castle nut, jesli jest zainstalowany.

[ ]
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®* Natéz Enhanced Castle Nut na gwintowang czes¢ odbiornika.

® Uzyj klucza do momentowego dokrecania, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo zamocowany.

2. Instalacja Extended QD Endplate:
®* Umies¢ Extended QD Endplate na koncu castle nut.
® Upewnij sig, ze uchwyt do szybkiego odczepiania jest skierowany w odpowiednig strone.
® Dokre¢ Sruby mocujgce, aby zapewnic¢ stabilnos¢.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj uchwytu do szybkiego odczepiania tylko w sytuacjach, gdy jest to konieczne.
® Podczas noszenia broni upewnij sie, ze pas jest odpowiednio zamocowany.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci, jesli zawiera elementy metalowe lub inne materiaty, ktére moga
by¢ szkodliwe dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego uzytkowania Enhanced
Castle Nut z Extended QD Endplate. Dziekujemy za zaufanie do produktéw Strike Industries.



AR Receiver Enhanced Castle Nut W/Extended QD
Endplate Kaytt6ohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Strike Industriesin AR Receiver Enhanced Castle Nutin ja Extended QD Endplaten. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan aseesi toimivuutta ja esteettisyytta. On tarkeda, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein,
jotta voit nauttia sen eduista.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseessasi ennen asennusta.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja mé&arayksia aseiden kaytossa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta kayttdAmasta tuotetta ahtaissa tiloissa ilman riittavaa tilaa liilkkua.

Ole varovainen, kun kaytat Quick Detach sling swivel kiinnitystd, jotta et vahingoita itseasi.
Huomioi, ettd tuote voi kuumentua kaytdn aikana; kayta suojakasineita tarvittaessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista vanha castle nut ja end plate aseestasi.

® Kiinnitd uusi Enhanced Castle Nut tiukasti paikalleen.

* Asenna Extended QD Endplate niin, ettéd se on kunnolla kiinnitetty.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, ettd se on kunnossa.

® Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu.
®* Hyddynna Quick Detach toimintoa varovaisesti, jotta voit helposti irrottaa slingin tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, etta
saat oikeat tiedot ja tuen varmistaaksesi turvallisen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR RECEIVER ENHANCED
CASTLE NUT W/IEXTENDED QD ENDPLATE

Introduktion

Tack for att du valt Strike Industries AR Receiver Enhanced Castle Nut med Extended QD Endplate. Denna produkt
ar designad for att forbattra bade funktionalitet och estetik pa din AR15. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestation, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands som avsett och i enlighet med dessa instruktioner.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i en séker miljo och undvik trdnga utrymmen dar det kan uppsta risker for skador.
Vid installation, se till att alla delar ar korrekt monterade for att undvika att de lossnar under anvandning.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om nagra delar saknas.

Undvik att anvanda produkten med 6verdriven kraft som kan leda till skador pa bade produkten och
anvandaren.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga innan installationen paborijas.
2. Montering av Castle Nut:
® Ta bort den gamla castle nut om det ar tillampligt.
® Skruva pa den nya Enhanced Castle Nut pa mottagaren medurs tills den sitter fast.
3. Montering av Extended QD Endplate:
® Fast den forlangda endplate pd mottagaren med de medféljande skruvarna.
® Kontrollera att QD sling swivel mount ar korrekt placerad och fungerar som avsett.
4. Sadkerhetstest: Kontrollera att alla delar sitter ordentligt innan du anvander vapnet.

Anvandning
® Anvand produkten endast med kompatibla vapen och tillbehor.
* Vid hantering av vapnet, se till att det &r i ett sakert tillstdnd (t.ex. avsakrat) innan du gor justeringar.

* Anvand QD sling swivel mount for att snabbt fasta eller ta bort remmar, vilket underlattar vapens manipulation
i trdnga utrymmen.

Avfallshantering

® Produkter som inte langre anvands ska kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Atervinn material dar det &r méjligt och f6lj lokala féreskrifter for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till denna produkt, vanligen kontakta det angivna kontaktpunkten for sakerhet i EU.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din AR Receiver
Enhanced Castle Nut med Extended QD Endplate. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR RECEIVER ENHANCED CASTLE NUT W/EXTENDED QD ENDPLATE od
spolecnosti Strike Industries. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a funkénost. Abychom zajistili
bezpecné pouzivani, prosim, dlikladné si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s jeho funkci a bezpe€nostnimi
opatfenimi.

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

® Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a pfisluSenstvi.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s produktem se ujistéte, Ze je zbran v bezpec¢ném stavu (napf. bez naboje).
Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urenim.

PFi montazi a demontazi produktu noste ochranné bryle a rukavice.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi béhem instalace.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, prestarite ho okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
2. Instalace:
® Qdstrante stary castle nut a end plate, pokud je to nutné.
* Nainstalujte novy Enhanced Castle Nut a Extended End Plate podle pokynd vyrobce.
® Uijistéte se, Ze jsou vSechny soudasti spravné utazené a zabezpecené.
3. Pouziti:
® P¥i pouzivani produktu se ujistéte, Ze mate spravny Uchop a kontrolu nad zbrani.
® P¥i pouzivani popruhu budte opatrni, abyste se vyhnuli bolestivému sev¥eni ruky.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy a obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni autority nebo pfislusné kontaktni
body pro bezpec€nost v EU. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pii pouzivani nasich produktd.



